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| SERIE D - VELIKOST 1 T

SERIE D - VELIKOST 1: KOMPAKTNI,
MODULARNI A FLEXIBILNI

Série D je nejnovéjSi ventilova jednotka zarucujici optimalni produktivitu a flexibilitu pouziti
v mnoha systémech primyslové automatizace. Diky jedné modularni zékladové desce
s jednoduchym systémem k pfipojeni ventill a zmenSenymi rozméry je ventilovy ostrov Série
D idealnim feSenim pro vSechny primyslové aplikace, které vyZaduji rychlou a snadnou
instalaci pneumatickych funkci v omezenych prostorech.

Ventilové ostrovy Série D Ize pfipojit k protokolim hlavni sbérnice Fieldbus pomoci sériového
modulu. Tato kombinace ushadnuje integraci pneumatickych a elektrickych funkci do
nejmodernéjSich systému automatizace. Také umoZznuje navySeni poctu ovladatelnych
ventild a propojeni analogovych a digitalnich I/O moduld do jednoho sitového uzlu.

Ventilovy ostrov Série D je vybaven také technologii CoilVision®, kterd umoZzZnuje
monitorovani a predvidatelnost stavu opotfebeni a efektivity nékterych soucastek
elektromagnetickych ventilu.

LED DIODA PRO DIAGNOSTIKU A KOMUNIKACI

SVENTILEM

VELKE MNOZSTVi MODULU

LZE PRIPOJT K PROTOKOLUM
HLAVNI SBERNICE

FLEXIBILITA PROPOJENI
RUZNY CH 1/O MODULU

RUCNI OVLADANI

JEDNA MODULARNI ZAKLADOVA DESKA S
VYMENITELNYMI KARTUSEMI

TECHNICKE UDAJE
- Velikost 10,5 mm
- Pratok 250 NI/min

VYHODY

Jedna modulérni
zakladova deska z
technopolymeru

Flexibilita propojeni
raznych I/0 modula

I ntegr ovana diagnostika
a predvidatelnost

Dostupné protokoly:
PROFIBUS-DP,
CANopen, Ether Net/I P,
PROFINET, Ether CAT,
|O-Link

COIL/ISION®

TECHNOLOGY



| SERIE D - VELIKOST 1

PRUMYSLOVA
ODVETVI A APLIKACE

. OBRABECI STROJE

- TEXTILNI STROJE



| SERIE D - VELIKOST 1 General data (VSeobecné informace)

PNEUMATIC SECTION
Valve construction

spool with seals
Valve functions 5/2 monostable and bistable - 5/3CC-CP-C0 - 2x3/2NC 2x3/2N0O - 1x3/2NC+1x3/2N0O

Materials spool: AL - spool seals: HNBR - other seals: NBR - body: AL - end caps and subbase: polymer

Connections port2and 4:tube @ 4,tube@ 6 - supplyl:tube@8 - supplyl12/14:tube@4 - exhaust3and5:tube@8 - exhaust82/84:tube @4
Temperature 0+50°C

Air characteristics compressed, filtered and non-lubricated airin class 7.4.4 according to IS0 8573-1:2010. If lubrication should be necessary, only use oils with @ maximum viscosity
of 32 Cst and the version with external servo pilot. The air quality for the servo pilot should be of class 7.4.4 according to ISO 8573-1:2010 (do not lubricate).

10.5mm
-0.9 = 10 bar
Pilot pressure 2.5+7bar - 4.5+7bar(with working pressure exceeding 6 bar for the version 2x3/2)
Flow rate 250 Nl/min

Mounting position any position

IP65

Valve size

Operation pressure

Protection Class

ELECTRICAL SECTION - MULTIPOLE VERSION

25 or 44 pins
Max. absorption 0.8 A (with Sub-D connector 25 pins) - 1A (with Sub-D connector 44 pins)

Supply voltage 24\ DC+/-10%

Max. number of coils to operate 22 on 11 valve positions (with Sub-D connector 25 pins) - 38 on 19 valve positions (with Sub-D connector 44 pins)

Type of Sub-D connector

Signalling LED green LED - presence of power - red LED-anomaly - Valve:yellow LED - presence of power blinking yellow LED - operating fault

ELECTRICAL SECTION - FIELDBUS VERSION

Available protocols PROFIBUS-DP, CANopen, EtherNet/IP, PROFINET, EtherCAT, 10-Link
Max. absorption 2.5A
Supply voltage 24V DC+/-10% logicsupply - 24VDC+/-10% power supply

Max. number of coils to operate 128 on 64 valve positions

Max. number of digital input* 128

Max. number of analog input* 16

Max. number of digital output* 128

Max. number of analog output* 16

*not for I0-Link Version
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| SERIE D - VELIKOST 4 i{f VYHODY

SERIE D - VELIKOST 4: N\ vysokeé prtok
MASIVNI, SPOLEHLIVA A NA o\ Vysoké pritoky
VYSOKE PRUTOKY ..........................................................................................

Ventilovy ostrov Série D - Velikost 4 je vhodny zejména k tém aplikacim, které vyZzaduji vySoke — |KREEE USSR PRSP
pratoky a feSeni s masivnim a kompaktnim designem. Cely ostrov Velikost 4 je vyroben N
Z hliniku, coz zaruci vysokou vykonnost pfedevSim v primyslovém prostredi s obzvlasté ']
naro¢nymi podminkami. Tento ventilovy ostrov ma nejen stejné konstrukéni a technické rfeseni

jako ostatni produkty Série D, ale je vybaven také technologii CoilVision®, kterda umoziiuje ~ |RES U TOSEU U USRS UTOTRUUUURRON
monitorovani technického stavu kazdého elektromagnetického ventilu.

Integrovana diagnostika a
predvidatelnost

Flexibilita propojeni

égé%a riznych 1/O modult
puij— o Dostupné protokoly:
VELKE MNOZSTVI MODULU LED DIODA PRO DIAGNOSTIKU

LZE PRIPOJIT K PRO- A KOMUNIKACI S VENTILEM e

TOKOLUM HLAVNI SBERNICE RUCNI OVLADANI S — PROFIBUS-DP, CANopen
KOVOVA JEDNA MODULARN

FLEXIBILITA PROPOJENI ZAKLADOVA DESKA —  EtherNet/IP, PROFINET,
RUZIE I QLana e - ZAVITOVA PRIPOJENI —  EtherCAT. IO-Link

® ‘|.I
TECHNICKE UDAJE . o . |' I
- Velikost 25 mm : .~ | .
- Pritok 2000 NI/min CQEICIL\A(!EOIQN



| SERIE D - VELIKOST 4

PRUMYSLOVA
ODVETVI A
APLIKACE

- PAPIRENSTVI

- PLASTY




|SERIE D - VELIKOST 4  General data (VSeobecné informace)

PNEUMATIC SECTION
Valve construction

spool with seals
Valve functions 5/2 monostable and bistable - 5/3CC-CP-C0 - 2x3/2NC 2x3/2N0O - 1x3/2NC+1x3/2N0O

Materials spool: AL - spool seals: HNBR - other seals: NBR - body: AL - end caps: polymer - individual subbase: AL

Connections inlet 2 and 4: threaded G 3/8 - supplyl:G1/2 - supply12/14:G1/8 - exhaust3and5:G1/2orintegratedsilencer - exhaust82/84:G1/8
Temperature 0+50°C

Air characteristics compressed, filtered and non-lubricated airin class 7.4.4 according to IS0 8573-1:2010. If lubrication should be necessary, only use oils with @ maximum viscosity
of 32 Cst and the version with external servo pilot. The air quality for the servo pilot should be of class 7.4.4 according to ISO 8573-1:2010 (do not lubricate).

25mm
-0.9 = 10 bar
Pilot pressure 2.5+7bar - 4.5+7bar(with working pressure exceeding 6 bar for the version 2x3/2)
Flow rate 2000 NI/min
Mounting position any position
IP65

Valve size

Operation pressure

Protection Class

ELECTRICAL SECTION - MULTIPOLE VERSION

25 or 44 pins
Max. absorption 0.8 A (with Sub-D connector 25 pins) - 1A (with Sub-D connector 44 pins)

Supply voltage 24\ DC+/-10%

Max. number of coils to operate 22 on 11 valve positions (with Sub-D connector 25 pins) - 38 on 19 valve positions (with Sub-D connector 44 pins)

Type of Sub-D connector

Signalling LED green LED - presence of power - red LED-anomaly - Valve:yellow LED - presence of power blinking yellow LED - operating fault

ELECTRICAL SECTION - FIELDBUS VERSION

Available protocols PROFIBUS-DP, CANopen, EtherNet/IP, PROFINET, EtherCAT, 10-Link
Max. absorption 2.5A
Supply voltage 24V DC+/-10% logicsupply - 24VDC+/-10% power supply

Max. number of coils to operate 128 on 64 valve positions

Max. number of digital input* 128

Max. number of analog input* 16

Max. number of digital output* 128

Max. number of analog output* 16

*not for I0-Link Version
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| SERIE D - VELIKOST 1 A VELIKOST 4

NASE VENTILY VAM TOHO
PROZRADI MNOHO...

UVIX

Data shromazdéna pomoci lloT
brany jsou nasmérovana do kon-
trolniho systému s nazvem
0000000000000 CamOZZi UVIX

Camozzi UVIX je dozorci softwaru,
kterého Ize instalovat do jednoho
PC nebo do serveru propojeného
s podnikovou siti a tento dozordci je

pak pfistupny z jinych PC

Poloha zapnuto/vypnuto

DIGITAI
QAQ_ Zkrat nebo vada elektro-

. r2 . Industrial Cyber-Physical
magnetického ventilu Systems

Poéitadlo cykli



| SERIE D - VELIKOST 1 A VELIKOST 4

MEJTE VSE POD KONTROLOU.
S PREDSTIHEM..

Technologie CoilVision® byla vyvinuta k neustalému monitorovani provoznich
parametr( elektromagnetického ventilu, ktery uvede do chodu civku.

Kazda operace elektromagnetického ventilu v riznych konfiguracich cyklt a pro-

voznich podminkach je analyzovana k ziskani informace, ktera je zpracovavana
algoritmem softwaru za U¢elem diagnostiky a predvidatelnosti technického stavu
soucastky

Hame

COIL ISION”

TECHNOLOGY
SPOTREBA ENERGIE

STAV OPOTREBENI
POCET DOKONCENYCH CYKLU
PROVOZNI TEPLOTY

...a dalSi kritické parametry v realném
¢ase, aby nedochazelo k zavadam

Received




|ISERIE PRE Q;if Z
SERIE PRE: DIGITALNI RiZENI Integrovand diagnostika
TLAKU a predvidatelnost

Proporcionalni regulator tlaku Série PRE je vybaven novou technologii CoilVision®, ktera o ;
neustale monitoruje chod elektromagnetickych ventilt v regulatoru a vyhodnocuie jejich Kompatibilni pro kyslik
technicky stav. VeSkera data vygenerovana regulatorem mohou byt k registraci, zpracovani a (02)

analyze pfenesena bezdratové a lze je prohlizet pomoci softwaru UVIX, ktery Si lze stAhnout |V
na internetovych strankach Camozzi Catalogue. Série PRE je dostupna ve dvou velikostech a 3

v riznych konfiguracich véetné pfipojeni pres 10-Link. Kromé standardnich alternativ s a bez Kontrolni parametry lez
displeje je dostupna také verze s integrovanym sacim ventilem, ktery systému umozni sani i upravit dle potFeby

bez napéjeciho zdroje. Verze pro instalaci do baterie umoZnuje kontrolu vice vystupl pouze

s jednim vstupem, zatimco verze s pfipojenim na pfidavné externi €idlo umoznuje kdykoliv. | IR
kontrolu tlaku v systému.

Modularni se Sérii MD

VERZE S A BEZ

DOSTUPNE VERZE ¥
- Verze pres |O-Link WIRELESS ———— % == USB

QIO-Link
- Verze instalace do baterie

- Verze se integrovanym sacim . : C0||.\/|S|ON®

ventilem L ° TECHNOLOGY



|ISERIE PRE

DIAGNOSTIKA COILVISION®

lloT gateway

COIL ISION

TECHNOLOGY




ISERIE PRE

PRUMYSLOVA
ODVETVi A APLIKACE /=

- ZPRACOVANI POTRAVIN A BALENI

. OBRABECI STROJE A VYROBNI
SYSTEMY

- PAPIRENSTVI A TISK



|SERIE PRE General data (VSeobecneé informace)

Standard of reference CE; ROHS; UL-CSA
Controlled quantity pressure
Number of ways 3 ways
Flow (Qn) PRE104-1100l/min
PRE238 - 4600 |/min
Media Filtered and non-lubricated compressed air of class 7.4.4 according to ISO 8573.1 Inert gases and oxygen
Min & max regulated pressure (bar) 0-1bar(0-14,5 PSI)(B) 0,05-10,3 bar(0,72-150 PSI)(D) 0,05-6bar(0,72-87 PSI (F)
0,03 - 4 bar (0,43-58 PSI) (E) 0,05 -7 bar(0,72-101,5 PSI) (G)
Maximum inlet pressure 2 bar (B)
5 bar (E)
11 bar (D); (G) and (F)
External sensor (optional) inputsignal 0-10V DCor 4-20 mA
Resolution (% FS) 0,3 (size1)
0,6 (size 2)
Fluid temperature (min and max °C) 0-50°C

Environmental temperature (min and max°C) 0- 50 °C

Pneumatic ports G1/4-G3/8 -1/4NPTF
Materials body: aluminium - cover: technopolymer - seals: NBR or FKM
Supply voltage (V) 24V DC
Command signal 0-10V (2); 4-20 mA (4); 5 bit Digital (D); 10-Link (1)
Hysteresis (% FS) 0,5% (size 1)
0.7% (size 2)
Power consumption Max 0,5A (Envisage a power supply of at least 1A)
Type of electrical connection M12 5 Pin Male (10-Link)

M12 8 Pin Male (Analog and PreSet)
M12 12 Pin Male (version with external sensor)

IP protection class IP65

Repeatability (% FS) 0,4

Linearity (% FS) 0,4

Modularity with Series MD

PRE in 10-Link version V1.1 according to standard IEC 61131-9/61131-2

Feedback signal 0-5VDCand 4-20 mA (always present in the version with analog command signal (2) (4))

13



| SERIE MX SAFEMAX fif

SERIE MX SAFEMAX: BEZPECNOST

NA DOSAH RUKY

Smeérnice o strojnich zafizenich 2006/42/ES urCuje bezpeénostni poZzadavky, které musi pfi
pouZzivani splnovat zafizeni, aby bylo chranéno zdravi lidi. Ventily Série MX SAFEMAX
vyhovuji normé ISO 13849-1, ktery se tyka bezpec€nosti konstrukce fidicich systéemua, které jsou
ur€eny k plnéni bezpecnostnich funkci. Tyto ventily jsou vybaveny integrovanym ¢&idlem, které
zjisti polohu civky a kontroluje, zda dojde krychlému vybiti systému v pfipadé nouze.
Instalace jednoho ventilu ma klasifikaci kategorie 2 a umozfiuje dosazeni Urovné vykonnosti
D. Instalace dvou ventild v sérii ma klasifikaci kategorie 4 a umozfuje dosazeni Urovné
vykonnosti E

INTEGROVANE CIDLO PROTI
NEOPRAVNENE MANIPULACI il

i AP

PROPOJENI S
MX JEDNOTKAMI

VYSOKY PRUTOK SANI

VYHODY

= Vyhovuje Smérnici o stro-
= jnich zafizenich 2006/42/
= Es

Snadné integrace s jed-
notkami FRL Seérie MX2

T} Reseni az k dosazeni
Urovné vykonnosti E



| SERIE MX SAFEMAX

PRUMYSLOVA
ODVETVi A APLIKACE

- TEXTILNI VYROBA



| SERIE MX SAFEMAX  General data (VSeobecné informace)

CONSTRUCTION modular, compact, spool-type

Materials = Body Aluminium

= Covering POM Polyacetal
= Cover Aluminium
= Lower spring Steel
= Spool Stainless steel
= (Cage element Brass
= Solenoid Steel, brass, PBT, POM

8 = Silencer Bronze, Steel

Seals NBR, FKM

Sensor PA body, epoxy resin and PU cable

(7]
@
@
®
©
®
®

Ports G1/2

Mounting in-line, wall-mounting (by means of clamps)

=)

Operating temperature -5°C + 60°C

Operating pressure with internal servo-pilot: 3,5 bar+ 10 bar - with external servo-pilot: 0,5 bar+10bar - (pilot 3,5 bar+ 10 bar, greater or equal to operating P)
Nominal flow single version: 12 = 5600 NI/min (AP 1) 2»3 = 5000 Nl/min (free flow) - double version: 12 = 4100 Nl/min (AP 1) 2»3 = 5000 NI/min (free flow)

Fluid Filtered airin class 7.4.4 according to 1SO 8573-1 (In case lubricated air is used, we recommend ISOVG32 oil and to never interrupt lubrication)

COIL SPECIFICATIONS
Connection DIN EN 175 301-803-B
Voltage 24V DC(£10%) 3,1W (ED 100%)

SENSOR SPECIFICATIONS

Connection with wires, M8

Voltage 10-28VDC

Operation Magnetoresistive

Type of contact N.O. PNP

Maximum current EX version: 200 mA 0,65 W - ULversion: 100 mA3W - CEversion: 200 mA 5,5W

COMPLIANCE WITH EN 1SO 13849-1 STANDARD
Performance level reachable (PL) single version: category 2, PLd - double version: category 4, PLe
B10d 2.000.000 cycles

16



| SERIE ASX

SERIE ASX: RIZENi TEKUTIN BEZ
KOMPROMISU

Ventil se Sikmym sedlem je pneumaticky ventil navrzeny k Fizeni péary, kapalin, plynu a
tekutin zneéisténych pevnymi éastice. Sikmé upevnéni a design ventilu umoZnuje vysoky a
konstantni pratok pfi zachovani nizkého poklesu tlaku.

Ventil je cely vyroben z nerez oceli a je idealnim feSenim pro mnoho priimyslovych aplikaci od
vyroby pary a uUpraven vody az po potravinarsky a chemicky prumysl, kde je kromé
vysokého pratoku vyZzadovano také fizeni viskéznich kapalin.

Série ASX je dostupna v mnoha rtznych verzich dle nominalniho priiméru, typu fizeného

Dostupné ve verzich
zabranujicich efektu
vodniho razu

média a pfipojeni vyZadovanych danou aplikaci. Dostupné jsou rovnéz specifické modely
k instalaci v aplikacich s pratokem pod sedlem za Ucelem zabranéni nebo sniZzeni efektu
vodniho razu pfi zavirani ventilu.

Vyhovuje smérnici
PED 97/23/EC
Vyhovuje smeérnici
ATEX

VERZE VERZE PRIPO-
S NAVARO- JENI ZAVITEM TROJ- VERZE S
VACIM PRIPO- BSP DIN ISO SVERNE PRIRUBOU
JENIM DIN 228-1 BSPT DIN PRIPOJENI DIN 2543
11850-2 A DIN 2999-1 NPT ISO 2852

5 11850-3 ASME B1.20.1

17
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| SERIE ASX

TECHNICAL FEATURES
Function

2/2NC-2/2 N0 -2/2 Double acting

Operation

pneumatic, poppet type

Pneumatic connections

1/4 ... 4" with BSP/BSPT/NPT threads, flanged, welding ends, tri-clamp

Nominal diameter

DN8...DN100

Flow coefficient Kv (m3/h)

2.2...132

Operating pressure

0+2..16bar

Operating temperature

-10 + 180 °C (standard seals) / 25 + 220°C (high temperature seals)

Media

water, air, steam, inert or corrosive liquids and gases (compatible with the materials in contact)

Viscosity

600 cSt. max

Installation

inany position

MATERIALS IN CONTACT WITH THE MEDIUM

Body

316 stainless steel (DN8 = DN80) / 304 stainless steel (DN100)

Seals

PTFE

Internal parts

316 stainless steel

SPECIFICATIONS PNEUMATIC ACTUATOR

Actuator dimensions

@40 - 350 - P63 - @90 - P125 mm

Actuator material

304 stainless steel / aluminium (only for @ 125 mm)

Piston material

aluminium

Piston seal material

FKM

Piloting fluid

airorinert gases

Piloting pressure

10 bar max.

Actuator position

360° rotatable

19

General data (VSeobecneé informace)



| SERIE 29

SERIE 29: RiZENI TEKUTIN
V OMEZENEM PROSTORU

Kulové mini-ventily se pouzivaji k otvirdni nebo zavirani vzduchu nebo tekutin
v prumyslovych aplikacich, kde je omezeny prostor. Ventily Série 29 s miniaturnimi
rozmeéry a nizkou hmotnosti ve verzich s nastrénym nebo zavitovym pfipojenim
umoziuji rychlou instalaci v jakémkoliv misté systému. Diky svému designu a
vyuzitym materialim je tato série vhodna k pouZziti predevSim v systémech se
stlaéenym vzduchem a také v hydraulickych okruzich a systémech.

\I\//IEIEIZIE VERZE VERZE 3/2 CESTNA
ECO MOTYLEK VERZE

VYHODY

Snizeni éasu
instalace

Schopnost maximalniho
pratoku

Vyuziti s polymerovym
potrubim



| SERIE 29

PRUMYSLOVA
ODVETVI A
APLIKACE

- PRUMYSLOVA AUTOMATIZACE

- PROVOZY SE STLACENYM
VZDUCHEM




| SERIE 29 General data (VSeobecné informace)

Function 2/2-way
3/2-way with exhaust

Operation 90° lever rotation

Ports G1/8
Gl/4
G3/8
G1/2
R1/8
R1/4

Tube diameter @4, 6,8mm

Orifice diameter 6 mm (MINI version)
8 mm bis 10 mm (ECO, butterfly and 3/2-way with exhaust)

Operating pressure 0+10bar

Operating temperature -10°C + 90°C

Materials valve body, rod, collet: brass;
ball: nickel plated brass;
ball seals: PTFE;
rod sealing ring: FKM;
lever: glass charged PA66

Surface finishing chrome plated, sandblasted and chrome plated (only butterfly version)

Media compressed air, inert gases, water, oil - other on demand

22



| SERIE QR T
SERIE QR: KYVNE POHONY SE
SYSTEMEM OZUBENY HREBEN
A PASTOREK

Kyvné pohony Série QR jsou valce s dvojitym pistem, které poskytuji moznost vysokého
krouticiho momentu pfi zajisténi vysoké stability a pfesnosti kyvného pohybu. Uhel
kyvu Ize nastavit dle pfani mezi 0° a 190° pomoci sefizovacich Sroubl nebo hydraulickych
tlumicéd umisténych na jedné strané kyvné ploSiny. Vyuziti tlumiét narazu umoznuje ztlumeni
dva az pétkrat vice kinetické energie nez pfi pouZziti sefizovacich Sroubu. Kyvna ploSina je
kompaktni a umoZiuje pfimé upevnéni zatéze. Diky svému kompaktnimu designu, nizké
hmotnosti a snadnosti kombinace s EOAT jsou tyto pohony vhodné predevSim k pouZiti
v odvétvich montaZze a baleni a v jakékoliv aplikaci, kterd vyZaduje manipulaci typu
premisténi, naklonéni nebo rotaci predmétd.

KOMPAKTNI, DVOJCINNE, MAGNETICKE
VELIKOSTI: 7, 10, 20, 30, 50 mm

VYHODY
\'OZ Kompaktni design
RN

¢ D Vysoka stabilita
N kyvného pohybu

O Mechanické zarazky nebo
O hydraulické tlumicée narazu

Lze integrovat do
manipulaénich systémi



| SERIE QR

PRUMYSLOVA
ODVETVI A
APLIKACE

~ MONTAZNI STROJE

- BALENI



| SERI

Type of construction

E QR

"Rack & Pinion" system

General data (VSeobecneé informace)

Operation

double-acting

Materials

profile, end blocks and rotor = aluminium
rack = steel

pinion = steel

rack's guide ring = PTFE

seals = NBR

Type of mounting

by means of screws in the central body

Sizes

07,10, 20, 30,50

Operating temperature

0°C=+70°C

Standard rotation angles

0-190°

Minimum rotation angle
(with shock absorber)

10=66°20=52°30=46°50=70°

Repeatability

<0.2°

Bearings

ball bearings

Operating pressure

1-10bar, 1-7bar(for 7mm), 1-6 bar (for versions with shock absorber)

Medium

QR

filtered airin class 7.8.4 according to ISO 8573-1 standard. If lubricated airis used, it is recommended to use 0il ISOVG32.

Once applied the lubrication should never be interrupted.

Priklad vytvoreni kodu

SERIES

PNEUMATIC SYMBOL CD18

20

SIZE
07
10
20
30
50

TYPE OF CUSHIONING
A =mechanical stop
S =shock absorber

25



| SERIE CGSY T

SERIE CGSY: RADIALNI
CHAPADLA S UHLEM ROZEVRENI| 180°

Chapadla Camozzi Série CGSY jsou navrZena tak, aby zarucila vzdy shodnou vykonnost v ramci
Sirokého rozsahu aplikaci, které vyzaduji nejvyssi Uroven produktivity.

Uhel rozevfeni 180° umoZzfuje operace v omezeném pracovnim prostoru a zaroveri rovnéz
optimalizaci manipulace s vyrobkem. Diky tomu jsou tato chapadla vhodna predevSim do
aplikaci jako vyfukovani PET lahvi nebo také procesy plnéni v potravinarském a chemickém

pramyslu. Design chapadel a pouzité materialy zaruéuji presnost operaci i v naroéném prostiedi

s kontaminaci prachu nebo péary a v aplikacich, kde bézné dochazi k ¢astém omyvani.

VYHODY

Vysoka rychlost
rozevirani a zavirani

Presnost a
opakovatelnost
polohovani

Ochrana proti
znecisténi



| SERIE CGSY

PRUMYSLOVA
ODVETVI A
APLIKACE

- PLNENI LAHVI

- MONTAZNI STROJE



| SERIE CGSY General data (VSeobecné informace)

Type of construction Radial gripper

Type of operation Double-acting
Sizes 10, 16, 20, 25

Force transmission Cam system

Closing torque at 6 bar 50-790 Ncm

Opening/closing angle 2x90°

Air connections M5

Operating pressure 2 +8bar

Operating temperature 5°C + 60°C (standard)

Store temperature -10°C+80°C

Maximum use frequency 3Hz
Repeatability 0.05°

Medium Filtered airin class 7.4.4 according to ISO 8573-1. In case lubricated air is used, we recommend ISOVG32 oil and to never interrupt lubrication.

Compatibility RoHS Directive
Certifications ATEX (11 2GD ¢ 11C 120°C(T4)-20°C<Ta<80)

Materials PTFE, Silicone and Copper free

Compatible magnetic proximity switches  Series CSD

NB: Pressurize the pneumatic system gradually in order to avoid uncontrolled movements.

tvoreni kodu

CGSY SERIES PNEUMATIC SYMBOL PNZ1

16 SIZE
10

16
20
25

EX Add EX to order the certified ATEX version
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| SERIE CGSP

SERIE CGSP: KOMPAKTNI
CHAPADLA SE SAMOCINNYM
STREDENIM

Chapadla Série CGSP jsou dvojc¢inna, paralelni se samocinnym stfedénim a vedenim posuvu ve
tvaru T. VyuZité materialy a povrchova Uprava chapadel této Série dlouhodobé zaruéuiji jejich
vysokou vykonnost. Tato velmi spolehliva chapadla jsou chranéna pred vniknutim necistot i
v praSném prostfedi. Diky kompaktnimu designu, opakovatelnosti polohovani na vysoké
arovni a rychlosti rozevirani a zavirani je Série CGSP vhodn& k manipulaci s malymi pred-
méty v aplikacich jako procesy typu Pick and place, vkladani a obsluha stroju, které se obvykle
vyskytuji v odvétvi montaze elektronickych soucastek, v kosmetickém nebo |ékafském pramyslu

a také pfi baleni potravin.

VYHODY

N ¢ Kompaktni design a
A°x_ Nizka hmotnost

Vysoka
F]: spolehlivost

Bez mosazi, silikonu a
E@@j teflonu
Kompatibilni

<<@9)> s magnetickymi a

induk€énimi €idly

- Chranéno proti vniknuti
:O necistot (IP40)



| SERIE CGSP

PRUMYSLOVA
ODVETVI A
APLIKACE

- MONTAZNI STROJE

- PLASTY A PRYZ
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| SERIE CGSP General data (VSeobecné informace)

Type of construction Self-centering parallel gripper with T-quide

Operation Single acting (NO, NC), double acting
Bores 20,25,32,40

Force transmission Lever

Air connections M5 (@20, 25, 32), G1/8 (940)
Working temperature 5°C+60°C

Storage temperature -10°C+80°C
Maximum use frequency 3Hz (0@ 20,25,32),2Hz (@ 40)
Repeatability 0.02mm

Interchangeability 0.1mm

Medium Filtered airin class 7.4.4 according to ISO 8573-1. In case lubricated air is used, we recommend ISOVG32 oil and to never interrupt lubrication

Lubrication After 10 million cycles, grease the sliding zones using Molykote DX grease

Protection class IP 40
Compatibility ROHS Directive
Certifications ATEX (11 2GD ¢ 11C 120°C(T4)-20°C<Ta<80)

Materials Free from Copper, Silicone and PTFE

Compatible magnetic proximity switches  Series CSD

N.B. Pressurize the pneumatic system gradually in order to avoid uncontrolled movements.

Priklad vytvoreni kddu

CGSP SERIES
20 SIZES
20,25,32,40
NC FUNCTIONING PNEUMATIC SYMBOLS
=double acting PNZ1
NO = single acting, normally open PNZ3
NC = single acting, normally closed PNZ2
EX VERSION
= Standard

EX = ATEX certification
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| SERIE CGAN T

SERIE CGAN: UHI|,OVA CHAPADLA
S UHLEM ROZEVRENI 30°

Chapadla Série CGAN s Uhlem rozevreni od -10° do 30° zarucuji rychly a u€inny tchop i
v omezenych pracovnich prostorech. Diky svému kompaktnimu designu a vyuzitym
materiallim jsou tato chapadla vhodna predevSim do téch aplikaci, které vyzaduji vysokou
pfesnost a opakovatelnost polohovani jako procesy manipulace s pfedméty typu
pfemisténi, Pick and place nebo Pick and hold. Moznost upevnéni ze tfi stran téla chapadla
a snadna montaz pomoci adaptacni sady zaruc€uji velmi flexibilni instalaci vhodnou pro
pramyslova odvétvi, ktera vyZaduji vysokou Uroven efektivity vyroby jako montazni stroje,
baleni a odvétvi potraviny a napoje.

VYHODY

vy Kompaktni design
O,\ a nizka hmotnost

m Vysoka rychlost
g rozevirani a zavirani

@ Zjisténi polohy diky
<< \ )) vyuziti magnetickych
€idel Série CSD



| SERIE CGAN

PRUMYSLOVA
ODVETVI A

APLIKACE

- BALENI

- MONTAZNI STROJE




| SERIE CGAN

Type of construction

Self centering angular gripper

General data (VSeobecneé informace)

Operation

Double-acting

Sizes

10, 16, 20, 25, 32

Force transmission

Lever system

Opening torque at 6 bar

14 - 280 (Ncm)

Closing torque at 6 bar

10-230(Ncm)

Opening/closing angle

2x15°

Air connections

M3 - M5

Operating pressure

2 +8bar

Operating temperature

5°C=+ 60°C

Store temperature

-10°C+80°C

Maximum use frequency

3 Hz

Repeatability

0.05°

Medium

Filtered airin class 7.4.4 according to ISO 8573-1. In case lubricated air is used, we recommend ISOVG32 oil and to never interrupt lubrication.

Certifications

ATEX (11 2GD ¢ 11C 120°C(T4)-20°C<Ta<80)

Compatibility

RoOHS Directive

Materials

PTFE, Silicone and Copper free

Compatible magnetic proximity switches

20

CGAN SERIES

Series CSD

Priklad vytvoreni kddu

PNEUMATIC SYMBOL PNZ1

20 SIZES
10

16
20
25
32

EX VERSION
= Standard

EX = Atex certified
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